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Hoe hys De a Gogledd, ] 
Yn fwynaidd: dewch ynghyd, L 

Cewch hanes gwrthddrych! liynod, 
Mae'r geiriau'n wir igyd, 

Sef hânes: Sarah Jacob; 
O sir Gaerfyrddin; fad) 

Mae'hon yn gwir ragori 
“Ar ferched Mirel a'gmhd. 

Mae'n gwybod yr CMC | v 
“ Cyn bod ynjddeuddeg oed, ' 
L nyddiaeth a barddoniaeth, (dl lio bL. 
Me eibatherioed si y tn 
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Mae hon yn wrthddrych sylw 
Gan bawb o ddynol ryw, 

'Tjwy drefn ddoeth Rhagluniaeth 
' ;/Fe'i gwelir heddyw'n fyw, 

g | ì hrofodd fwyd nâ diod, 
a lluniaeth o un lle. 

O'r degfed dydd o Hydref, 
Ond byw trwy ras y ne', 

'Un fil wyth cant a thrigain, 
Ac liefyd saith yn llawn, 

Ond ar ei gwely cystudd 
Foreuddydd a phrydnawn, 

Dechreuad ei hafiechyd, 
Oedd dyfod adre'n glaf 

O'r ysgol un' diwrnod 
'Tanbeidiol yn yr haf, 

Tri mis bu yno'n gorwedd, 
Heb deìmlo iin llesâd, 

Er ymdrech y meddygon. 
' A'i thyner fam a'i thâd. 

Hi gysgodd fis yn gyflawn, 
_ Heb ddzffro dim un waith, 
A'i hyspryd gym'rwyd ymaith 

Trwy'r eangderau maith ; 
Hi welodd ryfeddodau 

Trwy.ryngu bodd eì Puw, : 
Ond megys breuddwyd ydoedd, 

Ac eto'i chorff yn fyw, 

Mynegodd, do, ugeiniau 
O ryfeddodau maith, 

A welodd yn y nefoedd, 
|. Ac hefyd arei thaith ; 

. Hi welodd bererinion > 
A'u gynau gwynion glân, : 
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' Rhyfeddod ydyw gweled 

_ Gan gofio Sarah Jacob _ 
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Achubodd Dvw trw ic 

Rhag cyu ì a atgo i 
í 

, Yr eneth hon yn fyw, 
'Ond beth sy'n fwy, rhyfeddod | 

Na dyfnion droign Duw? 
Rhyfeddod fydd i Sarah 

_ Gael dysgu'r nefol gân, / 
'Nol gadael byd p gysuudd, | Y 

A'i gwisg yn wyn a glân... | 

Mae'i llais yn gryf ac €glur, 
A'i gruddiau'n hynod 4iardd, 

FI yna mieri, Y 
JXeu rosyn yn yr ardd ; 

A'i hoíRler ydyw GY, í 
b Neu ddarllen mewn rhyw al 
Ond ni gall-dioi'r dalenau, Uid 
*. Mae'i breichiau bach ry wan; 

A chwithau blant 'r-ysgolion// 
Sabathol trwy'r holl wlad, ̂ v 

Gwrandewch.ar,ei€h athrawpt, ̂ | 
A'ch tyner fam âch tad | 0. |. 

A dysgwch oll eich gwersi, 
'Tra byddoch yma'n iach i, 

Ac hefyd yr ysgrythyr” Ud 
Fel dysgodd Sarah fach. Ï 

Achwithau ie'netyd, Cymru 

Gwrandeweli ar hyn o gân, 

'Ffysorweh hi'n eich meddwl, > 
Gwnaiíf les yn ddiwahan s>... 

A chofiwcl.eich Creawdwr .- | 
Cyn daw y dyddiau blin, 

Sy'n destun i bob dyn, 
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chwithau-yr ^y AM 

CW oW a'p* €wallt |n wyn, 

O cofi A'U a 
Myatdi ar AGafattw fryn; «i 
“Mae ganddofalim o Gilead 

I wnevd y elaf yn iach, 
“yd mae â'i ofal tadol h 

Yn nghystudd Sarah fach. | 

Ffarwel yn awr, gyfeillîon, 
Yn fawrion ac:yn/fâu, 

'Rwyf wedi troi yrhanes My 
Yn gywu'ollar gân; MW. 

Ond 'nawr Ŵyn modi Mu 
Ddau benilì ola'r gwaimr ̂ 

A wnaed gan 8 Saralf Jacob 
, Pah yn ei WN gas : 

“ARORWOLAETH N MERCH FECHAN. 
CN NA sc , i 

| FN eth. anetliftohau adref, 
ì ' heddyŵ As inl J 
Ce. ^ Y a u cana n.b erai ld... es » 

j me ielyn aurymnefa o, yn 
T trn eb Ŵ anwyl ydoeâd. Ut | 

/ ner rhieni cut 
| | IAnf fonodd Crist airt dani, 

bn berlyniìddo'i ihun; 

Gadawodd fyd 0 ofid, 
” . A'i demtesiynau. 'gyd, 
Gadawodd holl helyntion. A 4 

| Trafferthus byno fydgo Y 
Mae 'nawr,o.gylch, yr orsedd, ydr y 

< Yn nghwmni Iesu glân, 
A thelyn yn ei dwylaw, 

| | Yn chware'r nefol gân. 


